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Abstract:

The press translator faces many obstacles in the process of translating press
headlines from English into Arabic. He adopts various techniques and
strategies in conveying news and press events, and relies on many theoretical
foundations in the translation process; without harming the general meaning or
giving an opposite expression to what the headline in the source language
came with. Still and all to convey the idea without the influence of the cultural
factor in the translation of the headlines or media news; most importantly
respecting and paying attention to the structure, techniques, good manipulation
of vocabulary, and good sentence structure, and all this without overlooking the
obstacles that the translator may face in order to provide good quality content

and to attract readers in the target language. Mastering these methods greatly
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helps the translator in terms of presenting clear, understandable and a content

related translation.

Keywords : Media translation— Press Headlines— Electronic journalism-

Newspaper journalism— Translation challenges.
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